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Hokic e Hrustic c. Italia (ricorso 3449/05) - Risoluzione CMjResOH (2016)314 del 9 novembre 
2016; 

A lìcation No. 
3449/05 

Resolution CM/ResOH(2016)314 
Execution of the judgment of the European Court of Human Rights 

Hokic and Hrustic against ltaly 

Case Jud ment of 
HOKIC ANO HRUSTIC 0111212009 

(Adopted by the Committee of Ministers on 9 November 2016 
at the 127()111 meeting of the Ministers ' Deputies) 

Flnal on 
01/0312010 

The Committee of Ministers, under the terms of Article 46, paragraph 2, of the Convention for the Protection 
of Human Rights and Fundamental Freedoms, which provides thai the Committee supervises the execution 
of final judgments of the European Court of Human Rights (hereinafter "the Convention" and "the Court"), 

Having regard to the final judgment transmitted by the Court to the Committee in this case and to the 
violation established; 

Recalling the respondent State's obligation, under Artide 46, paragraph 1, of the Convention, to abide by all 
final judgments in cases to which it has been a party and thai this obligation entails, over and above the 
payment of any sums awarded by the Court, the adoption by the authorities of the respondent State, where 
required: 

of individuai measures to put an end to violations established and erase their consequences so as to 
achieve as far as possible restitutio in integrum; and 
of generai measures preventing similar violations; 

Having invited the government of the respondent State to inform the Committee of the measures taken to 
comply with the above-mentioned obligation; 

Having examined the action report provided by the govemment indicating the measures adopted in order to 
give effect to the judgment including the information provided regarding the payment of the just satisfaction 
awarded by the Court (see document OH-00(2016)1131); 

Having satisfied itself thai all the measures required by Artide 46, paragraph 1, have been adopted, 

OECLARES that it has exercised its functions under Article 46, paragraph 2, of the Convention in this 
case and 

OECIDES to close the examination thereof. 
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SECRETARIAT GENERAL 

SECRETARIAT a= THE COMMITTEE a= MINISTERS 
SECRETARIAT OU COMITE DES MINISTRES 

Coniaci CM Owy 
Te/ 03 88 41 4.5 

COMMITiff 
Of MINISTERS 
COMITt 
OtS MINISTRES 

Ol llUllClft 

Date 14110/2016 

OH-00(2016)1131 

Ooouments dtstnbuted et the reqlJe$t of e Representalive shall be lllder the sole respollSlblhty of the said 
Representat1ve, w1thout preJudlce to ltie legal or polrtical positlon of the Commlttee of Ministers 

Meeting 1273 meeting (6-8 Oecember 2016) (OH) 

Item referenoe: Action report 

Convnunlcation from ltaly concemlng the case of Hoklc et Hru&tic against ltaty (Appllcation No 3449.{)5) 
(French only) 

Les dooumerts d1stnbués à la demande du!Ve Représentartle le sont sous la 68Ule responsabllrté dud1Vde 
laate ReprésentarUe, sans préjuger de la posmon Jl.fldque ou poritique du Com1té de1I M1Mlre$ 

Ré1X110n 

Réféfenoe O-I 1:x>1rt 

1273 ré\XllO!l (6-8 déoembre 2016) (OH) 

Bllan d' aclJofl (06/10/2016) 

Conmunioation de l'ltalle oonoernant l'e!faìre Hokìe et Hrustìe cortre ltalie (Requéte n 3449A:l5) 
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OH-00(2018)1131 requntof lt:aly / d1strilué i la deman<lo de n t:alte 
Ooa.ment:a dl9tlbutltd •1 h request of • Rerxesental!lle shal be o.rder the IOie reaponsillkty of IM •od Replffentnw 
Wlthoul pre,..cke ID tM legal or pol1llc:al 1J09bon of h Comm4tae of - / Ln • 1a o.mende <funle 
ReJriwot:arlle le soni_,. i. •"--bia o..i1!de ladile aan1 pr61"Qer de la polllJOn jUAdoquo ou 

du Com1' dn 1.4,,...,. .. 

Rapprcscntama pcnnancnte d'Italia presso il Cons 1gl10 d' Europa 

DGI 

O 6 OCT. 20_, 
Ot- l t Xtl'.lJTION 

OESAHRI TSl>E lACfDH 

Ufficio dcli' Agente dcl Governo davanti alla Corte europea dci Otrittt dell'Uomo 

Rèsumé introdu <'lif de l'afTaire 

HOKIC et HRUSTIC e ltalie 
Requète n° 3449/05 

Arre! du !" décemhre 2009 
Déji1111if /e!" mar.v 2010 

Bila11 d'action 

L'affaire concerne un couple Rom originaire de Bosnie-Herzégovine, qui se vit notilier le 11 
janvier 2005 deux arrètés d'expulsion. 
Le couple fut à ce titre piace en détention dans un centre de retenuon sur ordonnance du 
questore. ce qui fut validé par le juge de paix de Rome le 14 janvier 2005 La requerante fut 
remise en libené le 15 février 2005 pour raisons de sante Son arrèté d'expuls1on fut annule par 
le juge de pa1x de Rome par jugement en date du 24 février 2005 
Par jugement du 22 février 2005, le juge de paix de Rome annula l'arrète d'expulsion du 
requerant et ordonna sa remisc eo libene. Cene demière décision fut déposée au grefTe le 1• 
mars 2005 et la remise en liberte ne fut efTective que le 3 mars 2005 
En conséquence, la Coor jugea contraire à l'article 5§1 de la Convention le déla1 écoole entre ce 
depòt au grefTe et la liberation du requerant 

Mesu"' individudles 

Le Gouvemement estime, au regard de la nature de la violation constatee et des c1rconstances du 
cas d'espèce. notamment la période extrèmement brève de la detention du requérant en violation 
avec l'article 5§1 (48 heures), que le paiement de la satisfacuon équitable octroyee par la Cour 
est une mesure individuellc suffisante pour réparer autant que possible le préjudice subis par le 
requérant 
La satisfaction équitable accordée par la Cour au titre du dommage moral ( 1500 EVR) a été 
payée le 16 novembre 2010 
Le Gouvemement estime en conséquence avoir satisfait a ses obligations conventionnelles au 
titre des mesures individuelles 

Les autorités soulignent que le problème relevé par la Cour dans cet arrèt découle d'un retard 
administratif dans la transm1ssion de la décision du 1uge de paix concemant un des requérants 
Cette afTaire ne ré.,,èlc donc aucun problème structurel et apparait comme un cas isolé 
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OM-OOl20'6ll 1ll clW'bAeclel lle<eC11>d dbly/cnrtiue 611 detMndede l'bk 
Ooeumelà .. Wed "1 "•......, .. de Repr--... lllel ba.....,.,"•- ,.IPO'....., dll>e Mld 

dllleCcmnCeed..-.. /IM--a11.,_oe cr ... .1e 
R .. -111/e le IO'll tolll Il -relOOllAllllil'* &1ns de ...... Oi 

,\ cxt .:gard, l..'S nutorit.!s auir.:nt .!g;il.:ftl.:TII l'att.:ntion sur I.: foit 1 ... dCh."tltion cJ.:, dcu' 
pour la pénode antèriaue à la du juge dc paL\ a été corv.idc!réc par la Coir 

conirne pleinement conforme a rarticle S § 1 dc la Con\entlOn (§ 2S). 
des rai ons pour letqUdlcs la Cour a constate la \iol3lton de,, di"{Xl'>1tiuru. dc l'.u11.:lc 

S§I dan!ì cc co.<, d\:spccc. le Gouvcmcmcnt s'appliquc à r.!dutr.: au mimmum I.:!> d.:1111,, 
d1UU l'e\tcution des décisions de en libent. Il a<.'>1tre cette tache 

1wec une \'lg1bnce p:iniculièrc 
A cct éaard. J'am!t a élé traduit et publié sur le site du dc la Jmticc: alin quc 1111 

dilfl1Mon son la plus lnrge possible. 
Par 1'1UTèt 11 été préscnté par le Gouvemement au Parlemcnt dans le cadre de rappon 
annue I sur I' exécut ion dcs arrèts de la Cour Europécnnc de.q droits de l'ho mmc pour I' a.nnéc 
2009. 
I .e Gouvcmcment C1rllme que Ics mesures adoptées pennenent donc en l'état d 'cmp!chcr quc des 
violalions scmblablcs p111s.11cn1 se r.:produirc. 

Conduslon 

Le Gou\cmcm.:nt consldèrc quc l'ltalic a rcmph scs obligalions cn vcnu dc l'aniclc 46 
paragraphc I dc la Convention et sollicite llU d.:s Min1.\ll'\.'l\ la ck}turc 
cJ.: I C \llmCO d.: CCUC affiurc 
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Silvestri c. Italia (ricorso 16861/02) + Gagliardi c. ItaJia (ricorso 29385/03) - Risoluzione 
CMjResDH (2016)315 del 9 novembre 2016; 

Aoolication No. 
16861/02 
29385/03 

Resolution CM/ResDH(2016)315 
Execution of the judgments of the European Court of Human Rights 

Two cases against ltaly 

Case Judament of 
NICOLA SILVESTRI 09/0612009 
GAGLIARDI 16/07/2013 

(Adopted by the Committee of Ministers on 9 November 2016 
at the 127()lh meeting of the Ministers' Deputies) 

Final on 
0910912009 
16/07/2013 

The Committee of Ministers, under the terms of Artide 46, paragraph 2, of the Convention for the Protection 
of Human Rights and Fundamental Freedoms, which provides that the Committee supervises the execution 
of final judgments of the European Court of Human Rights (hereinafter "the Convention" and "the Court"), 

Having regard to the final judgments transmitted by the Court to the Committee in these cases and to the 
violations established; 

Recalling the respondent State's obligation, under Artide 46, paragraph 1, of the Convention, to abide by all 
final judgments in cases to which it has been a party and that this obligation entails, over and above the 
payment of any sums awarded by the Court. the adoption by the authorities of the respondent State, where 
required: 

of individuai measures to put an end to violations established and erase their consequences so as to 
achieve as far as possible restitutio in integmm; and 
of generai measures preventing similar violations; 

Having invited the government of the respondent State to inform the Committee of the measures taken to 
comply with the above-mentioned obligation; 

Having examined the action report provided by the government indicating the measures adopted in order to 
give effect to the judgments including the information provided regarding the payment of the just satisfaction 
awarded by the Court (see document OH-00(2016)1129); 

Having satisfied itself that ali the measures required by Artide 46, paragraph 1, have been adopted, 

OECLARES that it has exercised its functions under Artide 46, paragraph 2, of the Convention in 
these cases and 

DECIOES to close the examination thereof. 
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SECRETARIAT GENERAL 
COMMITifE 
Of MlNISTERS 
COMfTt 

SECRETARIAT CF THE COMMITTEE CF MINISTERS 
SECRETARIAT OU COMITE DES MINISTRES 

Of5 MINISTltES 

Contect Clln O'f'9)' 
Tet 03 88 41 30 4$ 

OH-00(2016)1129 

Date i41iOl20i6 

Documents dlstnbuted al the request or a Representabve shall be under lhe sole responslblrty or the said 
Representative, w1thout prejucice to the legal or political positìon of the Committee of Ministers 

Item reference· 

1273 (6-S December 2016) (OH) 

Actlon report 

Communica11on !rom ltaly the Nicola Silvestri group ot cases against ltaly (Applicatlon 
No 16861/02) (Ff'W)Ch only) 

Les documem d1stnbuéa à la demande d'u!Ve Re?ésentarile le sont aous la 541Ule responsablttté dudrt/de 
laàte RepréaentarC/e, sans préjuger de la positlon 11.nique ou pollllque du Comité dea M1rnstres 

Ré111ion 

Référence du po1rt 

1273 ré111ion (6-S décembre 2016) (OH) 

Bllan d'action (06/10/2016) 

Communicabon de l'ltalie concernant le !J'OUpe d'affaires Nicola Sitvestn cortre !talle (Requéte n 16861/02) 
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DH-00(201Cl)1129 dlsCnb<Jled 11 lhe request or ltaly I distnbué à la de-de ni.i.e 
OocumeMS diSlnbuted et lh• requnt ot • Repreantative shal be under lhe sole d lh• aaid Repr..-1. 
WllhOUI P'•JUdie• to lh• leQlll °' pol111Cai posl1iOn of lhe Commuee of Mnsten / les documems dls1nbuft •••de- d"un/o 
Repr.....,.,1/1 le IOll1 tous le seule responsabolrté ducitlde tacite Représentanl/e. sans p<éjUger de le µidJque ou 
pol!bque du ColT'llt ._ M""wes 

• 
DGI 

O 6 OCT. 201l 
SERV1CE Ot LL .ltt..:vTIO'< 
OfS Al!nrTs Ol: lA CFDH 

Rapprescnrana permanente d'Italia 11 Consiglio d 'Europa 
Ufficio dcli' Agente dcl Governo davanti alla Corte europea dci Oin1t1 dell'Uomo 

NICOLA SILVESTRI c. ltalie 
Requéte n. 16861/02 

Arrèt d11 9 j11i11 2009 - c/éfimtif le 9 }11111 2009 

GAGLIARDI c. ltalie 
Requète n. 29385/03 

Arrér d11 /6)1111/et 2013 - déjìnitifle /6) 1111/et 2013 

Bi/an d'action 

Rrsumés in troductifs des 1ff1ires 

A. Aff1irt SilvtStri 

Cene affaire pone sur le refus de l'admmistration italienne de donner c"ecu1ion a un 1ugemen1 
du Tribuna( adminis1ra1if regional de Toscane du 29 octobre 1997 qui annula une decision de 
l'admimstration penitentiaire par laquelle le requérant, un directeur d'etabhssement pemtentiaire 
de la prison pour femmes d'Empoli, fin muté d"office dans un au1re élablissement 
Le requérani se plaignit aussi de l'impossibilité d'obtenir le paiement de son indemn11e de fin de 
travail, l'admm1stration penitentiaire ayant mis fin a son contrai dc travail pour raisons de santé 
le IO avril 2002 
La Cour souligna que Ics différentes mutations du requérant ne constituèrent pas une exécution 
alternative du jugement du 29 octobre 1997 au regard de l' article 6§1. La Cour estima egalement 
que le requérant disposait d' une créance suffisamment établie et d' un droit incontesté à la somme 
litigieuse.. si bien qu' il fut porté a11einte à son droi1 au respec1 de ses biens 

B. Affaìrt Gagliardi 

En il s' agii dc l'absence d' exècution par les services locaux de santé publique de 
Bénévent de la décision du Tribuna! administratif régional de Campanie. confirmée par le 
Conseil d'Etat, qui avait ordonné par un arrét du 8 novembre 1995 la reintégration dans son 
poste de 1rava1I du requérant Celui-<:i ne fut réintégré que le 23 décembre 2003 B\'CC cffet au 1• 
janVlcr 2004 Les arrieres de salalfe ma1ores de la réévaluation monttaire et des interits légaux 
lui ont élé payés 
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at lii•,._. .. de Rep_.._ .,, .. be undet llle ... lffPOilllblllly di/le •ed ft..,,_UllM 
prejullce IO 111e llgll t:6 paMlc.i poollcrl d llle Ccr'lmltff al -s I L9 docuo!Wà.,,..,.,.. t le -Ot flvtl/e 

Rtelft-IÀ/ele I01' IOW5 Il -IMPOlN&*• .,._ladie 0t Il poollcrl OI 
....... 

r.!quérant !OC plaigriit par aillcurs 111.lp'"ès dc C()UI" d·appel d.: Rom.:, conform.:1Th!nl a la loi 
Pinto, de Li durée de la proctdin Par décis1on cn date du 28 octobrc 2004. la Cour d·appe1 de 
Romc comlala le d·une durée raisoonable et accorda au requmn1 4 900 El'R pour 
dommagc: mora I et 6SO FttR pour frais et dépens. bOl'tlmes qui ont èlé le 19 juillc:t 2004 
IA Cour \lnl t.'Orl.'llllh!f une \Ìolation d.: rartictc 6§1 dc la Comcntion cci. foncknl\:011> 
(n=tnrd<, don'> le paiement de 13 « Pìnto .,. et dans l'exécu11on de la d6cis10n du T \R) 

Mnurn lndhiduftlts 

A. A fflli re Silvt>st ri 

La Cour u nu r..:querunt 13 000 EUR nu titre du préjudicc mnh!ricl , SOOO F.UR 11u titr.: du 
préjudice mornl d6rivant de la non-e>..icution de In décision judici3ire ordonnnnt :\ 
l'ndminè.tmtion de le r6intégrer dans son poste de travail : 13 SOO EUR au titre des frai<> el 

Il faut notcr quc 1'11dministration pénitcotiairc a mis fin au contmt di.: trn\oil du n:qucrnnl pour 
roisons dc i.ant6 le 10 avril 2002, ce qui n·était pas été contest6. A 11.'.S1 . le paiement c.14 la 

lquitllble acoordée par la Cour EDH pemiet de réparer ce prlJudicc 
qui s·élèvcnt au fmal à un montaot total dc 3S 073.46 l:.L' R ont été payéc.' au 

en conformilé avcc ranit de la Cour Jes 02 fè\'ricr et 10 décembrc 2010 (pa1cmer1 dcs 
1n1lrfu moratottell en ra1c;on du c:iractère hors déla1 du pa1cment) 

8. \ f'fal rt GacUa ntl 

La C.:our a a.:cord.: au rcquénmt le dc! 2 500 l:.LR au tiln: du dommage moral qui a cté 
le 201:\. 
cene aflairc. malgli le rctanl.. les Jugc!lJlmlS cn qucstion ol"d d.:jà fan l'objn d·unc 

cxttut10n. I.e a dé rétmègré daM son poge cn 200-I . I.a somme en 
confonml.: l\'C\: la loi Pino ku a èlc pa).:C cn 2004. La urién:s d.: ulain: m.11jorb d.: la 
récvaluauon rnonétue et des nur.!is légaux lul ora aé 
Au n:gn d.: cc:s le Gouvcmctik.-'Dl consid.:rc qu"il n") a plus h.:u d.: 

maurcs indfriducllC$ i l"Cgud du rcquérmL 

am!t\ d.: la Cour ona t.'10: traduits et publi.5 sur le slle du ministMe de la JtbllCe, afat quo: ldlT 
soll la i.g.: possiblc. Dc plus am:ts ont cté pr.:SCWc• .,.r lc UoU\.:m<:m.:nl au 

Parkllli!nt k cadn: d.: son rapport annUo?I sur do: b <:uur curopt.'..'tUl.! 
do!5 <k'oiu d.: l'hommo: pour Ics années 2009 et 2013 
l.1.."S 50uligrlo!111 qu.: le probléme relcV"é par la Cour dans e\..., d.:u' d.: la 

OU JU rellrd dans J"ex..'<.'WtoO d.: d.:Cisìoos Judii.....rn. JI s •agrt id de ..:as twl.$ qui 
ne' icnncm plb rcmcttrc pas en qucstion le fooctionnrmenl structinl <In instilutions. 
l..: C'rou\ .. -m.:m.:nt quc 1..-s mcsur.:s adopt .. p..'r11lcttl!l'll clone m l\!tAt quc 
dies Vll)lations SM1blablcs reproduire. 
La Qllo!$1ion le retard daos le pa)cmeol de rllxkmnie. Pùio. CO!llinuc à dtt 
cbns le .. -adre du G11ueppe \lostacr:rMOlo (Xo /) dont rr<'C'è:t. ont dc 
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OH-OO!lOll1ll:zt d*tUatai•er-nl dlllyldstiut •la-*òrl'We 

injYCIU IO ... ieOll '11 PCll(Lcal PQllllOI\ d h Ccmr'1llee o1-.1 I l .. - ca-6 lo -<19 d'­
R .. MnlllCie • IO'll -111 tel.M .,__ RIP"--.. _,, ll'llUOt' Ol lt 

P'>'•i\.:m.::nt .:nlu..:-s par Comité d.:s au .:ou" d.: '8 OH n 1236 du 24 
\q)tcmln 20U. 

( 'mchuloo 

OOU\'Cmcmtnt coMidère que l'llalie a remph obhga11ons cn \trtu de l'a111dc 46 
povagr3phc I dc la Con\'ention et sollicile respcc:tucuse:rnent au Comnt \lini,trc"' la cl61urc 
ck l'cxamcn d.: \;Cttc afTam:. 
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Ventorino c. Italia (ricorso 357/07) ·Risoluzione CM/ResDH (2016)316 dcl 9 novembre 2016; 

Resolution CM/ResDH(2016)316 
Execution of the judgment of the European Court of Human Rights 

Ventorino against ltaly 

A lication No. Case Jud ment of Fìnal on 
357/07 VENTO RINO 17/0512011 17/0812011 

(Adopted by the Committee of Ministers on 9 November 2016 
at the 127()1h meeting of the Mmisters' Oeputies) 

The Committee of Ministers, under the terms of Article 46, paragraph 2, of the Convention for the Protection 
of Human Rights and Fundamental Freedoms, which provides that the Committee supervises the execution 
of final judgments of the European Court of Human Rights (hereinafter "the Convention" and "the Court"), 

Having regard to the fìnal judgment transmitted by the Court to the Committee in this case and to the 
violations established: 

Recalling the respondent State's obligation, under Artide 46, paragraph 1, of the Convention, to abide by all 
final judgments in cases to which 1t has been a party and that this obligation entails, over and above the 
payment of any sums awarded by the Court, the adoption by the authorities of the respondent State, where 
required· 

of individuai measures to put an end to violations established and erase their consequences so as to 
achieve as far as possible restitutio in integrom; and 
of generai measures preventing similar violations; 

Having inv1ted the government of the respondent State to inform the Comm1ttee of the measures taken to 
comply with the above-mentioned obligation; 

Having examined the action report provided by the government indicating the measures adopted in order to 
give effect to the judgment induding the information provided regarding the payment of the just sat1sfact1on 
awarded by the Court (see document OH-00(2016)1130); 

Having sat1sfied 1tself that all the measures required by Artide 46, paragraph 1, have been adopted, 

DECLARES that it has exercised its functions under Article 46, paragraph 2, of the Convention in this 
case and 

OECIOES to close the examination thereof. 
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SECRETARIAT GENERAL 

SECRET ARIAT a= THE COMMITTEE a= MlNISTERS 
SECRETARIAT DU COMITE OES MINISTRES 

C:-0-.\MlTTff 
or Ml'lSTtRS 
C()J.VT( 

Date 141'1°'2016 

DH-00(2016)1130 

Oocumerù astnbuted at lhe requcst of a Representabve shall be i.nde1 the iOle reipon51blhty or the sald 
Representative. Wllhoul prejudioe IO lhe legai O< pollbcal poslllOll or the Corrm1ttee of M1ntsters 

MeetJrg. 

Item refettnce 

1273 meellf'll (6-a Oeoember 2016) (OH) 

ActJOn repon 

ColTW'nU'IC3bOn from laly concaming tne case cl Ventonno againsa lta/y (Application No 357A:l7) 
(French Mly) 

Les doc:Omerts dllltnbuèl 6 te demande d'U!Ve Rep-ei;entart.le le $Otll iOU8 la iWle responwbil tà <Sud.Vde 
laate ReprélentarUe sa,.. de la posillOn jU1dque ou pobbque du Comi!* dell Mll'l!Stlea 

1273 ré\rlO'l (6-a <*embfe 2016) (OH) 

Bllan d actJon (06/1 °'2016) 

Corrmri:a!lon de r talle concernart I alfan Vertomo oortre ltabe n 357A:l7) 
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OH-00(2015)1130 : d11111b1Md •l me '*l.- of hly 1a demande de 111•.,. 
Ooc:um<Hila d..tnbl.Ud 1111/w f9quHt of • st.I be l.lr>det the sole of the Miei Re..-11w 

IO lhe leg9l or polc.cal poMIOn of lhe Commitlee of -..WMC.ra / l.M documenca d-.t,,.,.. •la demande d uniti 
R .. Mtùnl/e le_..-.. lii MIM re.porabilt• dudillde ladft - pteJUGer de le poetion JUndque ou 
PD'•llc!Ut du Come• .-. .,.,_.. 

DGI 

O 6 OCT. 
SERVICI:: ClF l • >:fCUTION 
nr !ì AHRf rs (JE LA CEOh 

lùppresentam:il p..'1"!nanente d' Italia presso il Cons1gho d'Europa 
Ufhc10 dcli' Agente dcl Cowmo davanti alJa Com <Wt Dmtll dell'Uomo 

VENTORrNO e ltalie 
Requète n°3 5 7 /07 

Arre/ du 17mai1011 
Véfi11itif lei 7 ao1i1 201 I 

Bila11 d'actìo11 

Résumé lntroductif de l'affaire 

Par jugement en date du 17 mai 2011 , devenu définitif le 17 aoùt 201 1. la Cour conclut a la 
violation de l'article 6§ I de la Convention et de l'article I du Protocole no I Dans le cas 
d'espece. les honora1res d'avocai due à la requérante. dans le cadre d'une prestauon 
professionnellc qu'elle foum11 cn faveur d'une administration publique au cours de l'annee 
2000. ne furent pas pa}ees En outre. plusieurs obstacles imemnrent el empèchercnt 
l'execution forcée de sa aeance. 

Mesures individuelles 

Le montani accorde par la Cour. au titre du dommage matènel et de la sausfaction equitable 
en raison dc la violation constatee ( 17 467, 54 EUR} a etc payé le 13 décembre 2011 
De plus. l'arrèt de la Cour a été publié tant sur le site internet de la Cour de cassauon 1lllliennc 
que sur d' autres s1tes instituuonnels 
Le Gouvemement estime qu'tl n'y a plus lieu de prendre des mesures a l'égard de la 
requérante 

Mesures générales 

La problématique du paiement des dettes publiques aux. créanciers de I' Etat esi la résultante 
dc plusleurs élémenls à la fois juridique et économique La cnse financière subie de plein 
fouet par l' ltalie a impliqué une augmentation du délai de paiement par l'administration 
publique de ses dettes, si bien qu'en 2011. plus de 91 milliards d'euros étaient dus 
Touicfois, des mesures d'envergure adoptécs par Ics autorités depuis 2012 ont fortemenl 
inversi celle tendance. reduisant a la fois ce montani et les delais de paiemcnt de ces sommes 
Le gouvcmcmcnt a pleinement pris conscience des interits des crcanciers de l' Etat et a 
souhaue rcsoudre ce proòlème à la racine1 

Plusieurs mesures legislatives ont donc été prises après le prononce de l'arret de la Cour et 
viennent justement simplilier les procédures et accélerer le processus de pa1ement 
L'articlc JS du décret-101 no I en date du 24 janvier 2012 « Me:..ure!> pour la c.élér11i! 

pour /'exfl/N:l1CH1 a11c1e1111es de11es tle:.. Je et tle 
tré\{Jrt'rll' 1111ifiee "· vient instaurer 

1 Pourdc plusrunplcs mfonm1100S \0tr htm /tmm.merm 1tlfocp)'Ocl?!UPA>sçnonc l!lllamtnu !umi 
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IJK.DQ20t6Jttl0 .. -""._ 
cl*bAad et lii• ........ ote R..-0.,.. ""81 be _.tlle Ald 

'*llllCUI Ile ltgll Of PQ5ltiotl rA Ile Ccmmaft d Mìrrsters / lff dOC\#MrtlJ dWlbun t le demlflde 
le toni SQ.11 .. Miiie cMilldr ledtc MflSPft!UOW clC .. PQllllOll ou 

cai C-t del Mlnls11es 

a) Une augr111:nta1ion 1SUbiitsnlicllc dll!> bpO:ciuux budgélllin:i. pour le pnicmcnt rapide 
dcs dettes des adnùniçtrntions publiquei; · 
b) La posstbilrté d 'émet1re des tllres de de l'Etru en heu et piace d'un pa1emen1 
immtdiat., sous resc:rve dc raccord du créllflcu:r : 
e) La possibililé de conclure, de fAçon lrb nex1ble. des règkm.!nlS am1ables par lc biaL'i di! 
compensations entre cridit.; et débits 

La Directive 2011 7 l '1' du Parlemcnt et du Co1"6<?d de l'l mon du 16 
2011 "concunanr lo full• contra le rerord d• f'OIOTlerrl don!S /es 1ronsoct101U commel'C'la/u • 
a ete trmspoStt en droil dalien par un legislatif no. 192 2012 du IS no\..mtln 2012 
eotré en v1gueur le 30 no,·embre 2012 et ltOU\.'Mt apphcatioo à compcer du 1 • J'Ul\'lCr 2013 
Ce dkret-loi l commen:1ales. y compris celles a\·ec I.es 
,x:nionucs exerçant une prufessìon libérak Il a mtroduit gard.:-fous. panini : 

n) Une nugrnentntion du montnnt de!i intéNts monuotres (Soo), 
b) L'abscnce d..:- dérogation controctuclk au taux ll"intfrèl morwoirc lorsquc 

l'administration publique est debitrice : 
e) Un paicmcnt cn prmcipe sous 30 jours. sauf dèrogations, et ne pouvant c:n aucun cas 

excéder 60 JOUJ'S lorsque l"administmtJOn publique est débilrice. Daos celle denuère 
h)polb.!s.:. ks oondilioos dc paiern.:nt de\.TOot n11-oir .:1..: O.:goci<!cs. t.ranscrites par .:Cril 
d se justifier cn mii.on dc la natur.: ou dc l'obJcl du conuat ou dc 
eù<U.ntei; au rnomenl de b conclusion du cootnd : 

d) u rembowscmtnt forfailairt des fra1s engages po1.r l'cxécution forctt du pmcmmt 

Le 0ou'..mlCJ1'1.ent ita.licn s'tst donne i..-.. mo)en:o. juridiquei. et flJlanci.:rs pour resoudrc le 
du cks de l'admini!.tration publiqut 

I.e decttt-lo1 no 35 2013, creer un fonds. cknommt pour assurer lo /1qu1dir6 
pour paJemenJ dLs detr*-S certames e.t UJg1ble.s ». Ce dtcret-loi a mis à 40 
mi I liards d · curos pour l<!8 annb!s 20 I 3 et 2014. 
Le: décn:t-loi 102,.1013 a cnsuitc déckm:hil In dcux.ièmc phasc du programmc. allouant 
ultérieurement une somme d' uo montant de 7.2 millintds d' cutos nu titre de l'annéo 2013 
tandis que In loi de stahilit.i 2014 a SOO millions d'euroi. pour 
I' a.nn.!c 20 14. 
Enfin. p:ir le 66 2014. le gouvcmcmcnt italico a mis à disposition une somme 
llddilionoeUe de 9,3 malhards d "euros ec 1 rendu posstble la gnrontic de l'Etat sur Ics credtts 

par ks administnllioos publiqucs. 
Le: Oouvcmcmen1 a donc alloue d...-s fmanciètts .idditionodl.::s pour un roontanl 
supér..:ur i 56 millUinh d' cl.D'Os. Cene d .. 'man:bc a p..--rmis d 'anaqu..'1' l'anién: ck3 d.:ncs dc 
l'admmlSlralion pubhqt.k! et dc rOO.un Ics temps d.: pa.icmrnt au\ 

!iW\.TOiL. un.: platcfunnc mfonnatJqu.: a dc \.TC-'c pour pcrm.:ltn: au.\ <.11.\anet.m> dc l"Etat 
d'obtcmr dc sa part un t11n: d.: créancc et pour focm1.:r !.."!' Celle plat.:form.: a 
utilistt a ce jour par pM; de 21 000 qui ont pu o;oumenre plus de 91 000 
en cerulication pour un monunt avois1nant lc:s I O milliards d' euros 
Le: Gouv.:mcmcnt a donc nus et conunu dc m.mrc tout cn O:U\Tc pour n!pondre avcc la plus 
grande cél.!rit.! ct dc la manii:rc la plus ackqualc possibk à la problO:matiquc du p:ikmcnt 
deltcs public1ucs. 
l..e Oouvcmement que les mesure11 générales penncttront d'enip6cher que 
des violations semblables pu1ssent se reprodu1re. 
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OH-00(20111)1130 cknbuted et tlle requesa ol bly / chCrillue •le aemende oe ntatoe 
Oocwnenls d*1buled el lh• req.int cl a INI t>. undtr ltle sole resi>cn9btl"Y ol llle Ald R..-Utiw 
wllhcut inlU<k• lo lhe ltgll or poibc1I p<*bon of lhe eommu" of Mlnlft•rs / les doc:Unent• chlnbuh ... dWlllllCk cJunll 
Rci><tsent..ut le scnt scus la seule rttpgnsabllte du<tVde lldile ReprtsenlanVe sans ptéiuger de la POllbOll ou 
polibque cli Comi• de5 Mrllst19S 

Concluslon 

Le Gouvcm..:mcnl qu.: n 1aJic a r.:mpli ses obliga1ions cn \ .. Ttu dc l"artick 46 
paragraphc I dc la Con\cnlion cl sollicih: au Comité dcs Ministrcs la 
clòtun: d.: I cxamcn d.: cene affauc 
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Ogaristi c. Italia (ricorso 231/07) - Risoluzione CM/ResOI I (2016)317 del 9 novembre 2016; 

Resolution CM/ResDH(2016)317 
Execution of the j udgment of the European Court of Human Rights 

Ogaristi against ltaly 

A llcatlon No. Case Jud ment of Final on 
231/07 OGARISTI 18/05/2010 18/0812010 

(Adopted by the Committee of Mmisters on 9 November 2016 
al the 127CJlll meeting of the Ministers' Deputies) 

The Committee of Ministers, under the terms of Article 46, paragraph 2. of the Convention for the Protection 
of Human Rights and Fundamental Freedoms, which provides that the Committee supervises the execution 
of final judgments of the European Court of Human Rights (hereinafter "the Convention" and "the Court"), 

Having regard to the final judgment transmitted by the Court to the Committee in this case and to the 
violation established; 

Recalhng the respondent State's obhgat1on, under Art1cle 46. paragraph 1, of the Convention. to abrde by all 
finaJ JUdgments in cases to whrch rt has been a party and that thrs obhgat1on entails. aver and above the 
payment of any sums awarded by the Court. the adoption by the authont1es of the respondent State. where 
requrred 

of individuai measures to put an end to viofations estabhshed and erase thei r consequences so as to 
achieve as far as possible restJtutio in integrum· and 
of generai measures preventmg s1milar violations; 

Having mvited the govemment of the respondent State to inform the Committee of the measures taken lo 
comply Wlth the above-meritioned obhgatron 

Havmg examined the act1on report prov1ded by the govemment md1cat1ng the measures adopted rn order to 
give effect to the judgment includ1ng the information provided regarding the payment of the iust satisfact1on 
awarded by the Court (see document OH-00(2016)1042); 

Having satisfied itself that all the measures required by Article 46, paragraph 1, have been adopted, 

OECLARES that it has exercised its functions under Article 46, paragraph 2, of the Convention in this 
case and 

OECIOES to dose the examination thereof. 
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SECRETARIAT GENERAL 

SECRETARIAT a= THE COMMITTEE a= MINISTERS 
SECRET ARIAT OU COMITE OES MINISTRES 

COilllMITTff 
Of MINISTERS 
COMIT{ 

Date 27/09l2016 

OH·D0(2016)1042 

Oocumenl$ cblnbuted at the request of a Representative shall be under the sole re1poos1bhty of the sald 
Representat1ve, w1tnout pre1ud1ee to the legal or po1111Cal pos1tton of the Conm1ttee of Mlnisters 

Meeting 

Item reference 

1273 meeting (6-8 December 2016) (OH) 

Action report 

Communlcabon from ltaly concem1ng the case d Ogaristi agalnst ltaly (Appllcabon No 231I07) 
(French only) 

Les documerts dl6lr1bués a la demande <furve Représentartle le sont sous la seule responsabthté ruàt/de 
ladtte ReprésentarUe, ur. préjuger de la pos•bon 1111dlque ou polrtique cl.I Cormé dea Mtnstres 

Ré1.r11on 

Référence cl.I potrt 

1273 ré1.non (6-8 décembre 2016) (OH) 

Bllan d'acbon (07/09l2016) 

CommlXlieation de lttalie concernant rarraire Oganstl come !talle (Requéte n 231A'.)7) 
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